
XI. IttRlk. V Gorici, dne 3. decembra 4 9 . Številka.

Izhaja v^akl fetrt li 
ob I I .  url dopoldne. 
Rokopisi se ne vra
čajo. Netrankovana 
pisma se ne spre
jemajo.

Cena listu znaSa 
za celo leto 4 krone, 
za pol leta 2 kroni. 
Za m a n j  premožne 
za celo leto 3 krone, 
za pol leta K 1'5C 
Za Nemčijo je cena 
listu 5 K, za druge 
dežele  Izven Avstrije 
6 K.

Rokopise sprejema 
uredništvo v Oorld, 
j  .'oriSCe *v. Hllarlja
<iev. 7.

lovenftKo

ta  vero

Naročnino In na
znanila s p t e | e m a 
npravniMvo v (lorici, 
SemeniSka ulica J, 16 
Posamezne Številke 
s r  prodajajo v toba 
karnali v Šolski ulici, 
Nunski ulici, na Jo
sip Verdijevem te- 
kaliSčn nasproti me
stnemu vrtu in na 
Korenjskem biegu 

(Rlva Corno) St. 14 
po 8 vin.

Oglasi in poslanice 
se računl|o po petit 
vrstah, In »icer: fe,  
se tiska enkrat M 
vin., dvakrat 12 vin.i 
trikrat 10 vin, Več- 
kral po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni nrednik: I v i n  B a j t  v Gorici. Tiska »Narodna tiskarna11 (odgov. J. Marušič) v Gorici.

Versta anarhija v krški in splitski 
š k it i i  -  pa „11 Popilo".
List „11 Popolo** je  v zadnji Številki 

preklical neresnično trditev, da je  v 
k r š k i  škofiji zavladala zaradi s ta ro 
slovanske liturgije v e r s k a  a n a r h i j a ,  
ni pa še preklical trditve, da jo 1 udi v 
splitski škofiji v e r s k a  a n a r h i j a .  
Mi smo od lam dobili poročila, ki p ra 
vijo, da ni prav nobene anarhije, in da 
so le framasonski listi to izmislili. Izjavo 
lista „11 Popolo**, kolikor se tiče krške 
škofije, jemljemo z veseljem na znanje. 
Dovolili si hočemo le nekaj s tvarnih opazk.

„11 Popolo“ se poslužuje v zadnji 
številki b e sed e : c o n f u s i o n i s m o i n  
fatto di liturgia, dočim smo ga mi po 
pravici zavrnili radi izraza: a n a r c h i a  
religiosa, kar je  vse kaj drugega.

Tudi ga nismo zavrnili, ker je  trdil, 
da  j e  verske anarhije  kriv premilostni 
Škof dr. Mahnič, ampak radi tega, ker je 
poročal golo neresnico, kakor je  n e 
resn ična  bila ista trditev tudi v tržaškem 
„PiccoIo“. Da smo v svojem zagovoru 
omenili tudi prevzornega škofa dr. Mah
niča, bilo je  potrebno zato, ker  je  on 
duhovni vladar v krški škofiji, dočim ste 
vi trdili, da vlada tam a n a r h i j a .

„11 Popolo** pravi dalje, da smo ga 
mi dolžili, da  je  v sporazumu s fra- 
masonstvom. To ni resnično, ker  mi smo 
le pribili dejstvo, da se o verski anarhiji 
krške in splitske škofije piše po fra- 
masonskih italijanskih časopisih i n ž a l  
t u d i  p o  n e k a t e r i h  k a t o l i š k i h .  
To je  vse kaj drugega 1 To dejstvo je 
pribito  11

„11 Popolo“ je  torej zopet poročal 
netočno. B od i! Nas to prav nič ne peče, 
kakor nas tudi prav nič ne žali beseda: 
š p i r i t u  t a a l i g u a t o r c ,  katero nam je 
zabrusil v obraz. Taki izrazi dišijo po 
osebnostih, dočim smo se mi držali stroge 
stvarnosti. Veselimo se pa prav iz B rca, 
da ste svoje besede glede krške škofije

LISTEK.

Kovačev študent.
Burka v treh dejanjih. Priredil Soški

Osebe:
K o v a č ,  mojster; M e t a, njegova ž e n a ; J a n e  z, 
njun sin, Študent; Ž a n ,  poštni pot;  / b o r ,  

pojoč za kulisami.

1. dejanje.
P r i z o r i š č e ;  kmetska izba s pečjo, tik kuhinja.

l’rvl prizor.
Z b o r  (poje):

Kovač si je  prižgal tobak 
ln modro sedel v zap ečak :
Čidi čidaj čidd, čidi čidaj čido.

(Kovač si prižge pipo.)

In žena mn je  skabala 
Koruznih žgancev lonca d v a :
Čidi čidaj čidfl, čidi čidaj čidd.

(Meta prinese žgance na mizo.)

Zapel na plotu je  kokdt,
P a  vstopi v hišo poštni pOt:
Čidi čidaj čidd, čidi čidaj čidd.

(Petelin zapoje, pOt vstopi.)

preklicali in upamo za trdno, da boste v 
kratkem isto storili glede splitske škofije.

Toda in cauda vonenum, kur bi se 
reklo po domače : Za rep ga bomo pri
jeli ! „11 Popolo1* piše da ne smemo me
tati kamenja na nje, ker da imamo 
N tck lcn  k l o b u k  (cappa di vetro), ki se 
lahko razbije s prvim lučajem. P rav  je, 
pišejo, da branimo prevzornega škofa dr. 
Mahniča, a d a  s e  m o r a m o  s p o m 
n i t i ,  k a k o  s o  s l o v e n s k i  r o j a k i  
g r a j a l i  o b n a š a n j e  „ P r i m .  Li s t a** 
o b  č a s u  k o  j e  p o  s m r t i  k a r 
d i n a l a  M i s s i e  n a s t o p i l  p r e 
m i l o s t n i  k n  e z o - n a d š k o  I' A n d r e j  
J o r d a n .  S tem se je hotel zadnji „11 
PopoloM izviti iz kočljivega položaja. 
Zadel pa ni prave poti, marveč se po
šteno osmešil. Nekdo nam je  rekel, da 
je  „Popolou hotel s tem udariti dr. Andr. 
Pavlico, o katerem baje misli, da je  bil 
takra t urednik „Primorskemu Listu“.

Toda k stvari! Omenjeno zadevo ho
čemo pojasniti ne  radi gospodov okolu 
„PopoIo“, ampak r a d i  s p o š t o v a n j a ,  
k a t e r o  g o j i m o  d o  z a k o n i t e g a  
d u š n e g a  v i š j e g a  p a s t i r j a .  Kako 
je  bilo ? Ob času, ko je  Njega Veličanstvo 
presvetil cesar imenoval premilostnega 
knezo-nadškofa Andreja, ni imel »Pri
morski List** duhovnika za urednika. Č. 
g. d r. A n d r e j  P a v l i c a  se je  bil 
malo prej radi sm rtne bolezni svojega 
brata, radi svoje bolehnosti in radi 
preogromnega dela odpovedal uredništvu. 
P reden  se je odpovedal, je prosil du
hovnike v Gorici in okolici, da naj mu 
priskočijo na pomoč te r  prevzamejo vsaj 
za  nekaj mesecev uredništvo. Nihče se 
ni hotel odzvati.

V tem času sta izšle dve številki, 
v katerih so pričakovali nestrpni go
spodje okoli „PopoloM s l a v n o s t n i 1 
pozdrav novoimenovanemu knezo - nad
škofu, a naznanjeno je  bilo samo uradno 
imenovanje. Poleg tega je  bil v teh dveh 
številkah skoraj sam ponatis iz „Gorice“.

Drugi prizor.
Ž a n :

Kovačev oče, dober dan !
Kako se kaj imate?

K o v a č :
To nič ti mar ni, ljubi Žan,
Le svoje glej podplate. —

Ž a n :
Zahvalim vas za opomin I 
A pismo vam prinašam  . . .

M e t a  (s hlastno radovednostjo):
Ka kaj-li piše ljubi s in?
Povej mi, pot, te v p ra ša m . . .

K o v a č :
Če piše „dragi“ mi študent,
Le semkaj, Žane, s e d i ;
Kaj kvasi v pismu spel ta šment, 
P reberi in povčdi.
Ti Meta pa — pol litra sem,
Da Žan si kljun namoči,
Ker žejen je  — to dobro vem —
Po dnevi in po — n o č i --------

Ž a n  (sede na stol k mizi nasproti 
K ovaču):

Kovačev očka, vi ste mož,
Vi dika, vi naš stAber.
Ste vreden tri sto mišjih kož 
In petsto pajčjih rfiber!

(Izprazni kozarec do dna, odpre pismo 
in bere  pojoč:)

To se je seveda zamerilo in krivdo zvra- 
čulo na z delom preobloženega in takrat 
tudi bolehnega dr. Andreja Pavlico. D.», 
čule so so jako razžaljive besede za 
dr. Andreja Pavlico. — Nato je  prišlo 
imenovanje od stran i rimskega papeža 
in ker ni hotel nihče vzeti „Primorskega 
Lista1* v roko — s p i s a l  j e  č. g. dr .  
A n d r e j  P a v l i c a  u v o d n i  č l a n e k .  
Še le aedaj sc je  dal č. g. D e r m a s t i a ,  
kaplan v Solkanu, preprositi, da je  'pre
vzel uredništvo. „Primorski List1* je  pod 
njegovim uredovanjem prinesel dve krasni 
slavnostni številki, ki po vrednosti brez 
dvojbe odtehtati vse slavnostne izdaje 
lista „11 Popolou. Ako niso našli gospodje 
okoli „Popolo“ t  „Pr. Listu" slavnostne 
oblike ob času, ko je  Njega Veličanstvo 
presvetli cesar imenoval premilostnega 
knezo-nadškofa Andreja, so to v obilni 
meri našli ob priliki, ko je  sv. Oče ime
novanje potrdil in ko je bil premilostni 
knezo-nadškof posvečen, la  to je za ka
toliške liste edina prava prilika! Krivično 
je, ako se v tem oziru „Prim. Lislu“ kaj 
očita, ker je  list storil svojo dolžnost. 
Ali razu m e te? !

To kar smo tukaj povedali, je  č. g. 
dr. Andrej Pavlica pojasnil na  shodu č. 
bIo v . duhovščine, ki je  bil pred kratkim. 
Tam so bili navzoči tudi tisti slovenski 
rojaki, o katerih meni „11 Popolo*1, da 
so grajali postopanje ,,Prim. Lista". Vsi 
zbrani duhovniki so enoglasno odobrili 
poročilo č. g. dr. Andreja Pavlice, so mu 
izrekli zaupanje in zahvalo za trud  iu 
požrtovalnost ter ga prosili, naj delo v 
teh okoliščinah nadaljuje, kolikor more. 
Shod slovenske duhovščine je  ob enem 
vzel z obžalovanjem na znanje, da so 
nekateri res izrožali nasproti gospodom 
okolo „Popolo“ grajo nad „Prim. Listom1* 
in zlasti nad nedolžnim dr. A. P a v l ic o !

V dokaz svojih trditev pozivljemo 
slovesno uredništvo lista „11 Popolo**, naj 
nam imenuje le enega slovenskega ro 
jaka, kateri je grajal postopanje „Prim.

Ljubi očka, draga mati,
Meni strašno slabo gre :
Ni mi v šolah več p re s ta t i :
Kruh študentov je  — gorjč. —

Prazna mošnja, prazna skleda, 
Prazno moje je  srce ;
Palec mi iz čevlja gleda,
Podplat vodo sreba vže.

Zkozi hlače burja piha,
Jopič s trnom je zapet,
Zdravega ni najti „štihau 
Od lemčna pa do pet. —

In ta lakota, ta  žeja,
Ki me muči noč in d a n !
Ko se drugim vince smeja, (Žan pije.) 
Jaz požiram krop neslan. —

Z Bogom očka, z Bogom mati,
Zdrava bčdita o b a !
Meni tu ne bo prestati,
Če pomoč ne bo prišiti. —

K o v a č  (plane kvišku, udari ob 
mizo; žena smukne v kuhinjo):

O ti capinski potepin,
Ti žejna šolska goba! —
Ti molzel bodeš me, grdin,
MendA še onstran g r o b a --------

Ž a n  (izprazni zadnji kozarec in 
d6 zbadljivo):

Lista**, pa je  bil ob enem pripravljen 
prevzeti uredništvo $ l i g a  vsaj pisati 
slavnostne čianke.;, y  ■ A. Pavlica 
se je  obrnil na ni dobil
pomoči, daai bi bil ^  ofremairflkama po
zdravi) d o t ič n ik a ^ H  a t i . a  h -z i m e n i ,  
č e  s t e  m o ž j e  J U  r  «> d n i š t v o „ P r .  
Li s t a **  o b l j u b l j a  1 0 GO K, k a 
t e r e  h o č e  d a t i  d e š k e m u  s e m e 
n i š č u ,  a k o  m u  e n e g a  s a m e g a  
t a k e g a  'S,j q>,v e n s  k e g a r o j a k a  
i m e  n u j:et>e. *

To ka t  amo tu povedali, posneli smo 
iz poročila, .'.katero j e  podal č. g. dr. A. 
Pavljca na shodu Q. slov. duhovščine, ki 
je  bil pred kratkim. Posneli smo to ne 
radi gospodov okolu „Popolou, ampak 
radi stvari, katero zastopa list in iz spo
štovanja do svojega višjega pastirja. Mi 
imamo čiste roke in  smo vsak čas pri
pravljeni pred avojim višjim pastirjem 
dokazati svoje trditve.

Tudi danea nima „Prim. List1* du
hovnika za  urednika. List izhaja sedaj 
skoraj brez pravega urednika. Zatidati 
treba po pravici Italijanom, ki imajo v 
Gorici za avoje liste obilo dohovuih mož, 
ki so z m o ž n i  pa imajo todi č a s.

Upamo za trdno, da bo zdaj list 
„11 Popolo** preklical grdo neresnico o 
anarhiji v splitski škofiji in g r d e  izraze: 
s p i r i t o  m a l i g n a t o r e ,  i n  c a p p a  
d i v e t r  o in draga n a m i g a v a n j a ,  
ki močno dižijo po osebnostih. Take reči 
bi lahkp mi nasproti njim mnogo bolje 
vtemeljili. Za to delikatno orožje bomo 
prijeli v sili . . .

Altro che cappa di ve tro!

Občni zbor
cecilijanskega društva za  goriško 

nadškofijo, dne 16 . nov. t. I.
Po preteku dveh let se je  vršil 

občni zbor omenjenega društva združen 
s cerkveno slovesnostjo ob 10. uri v

Vi očka niti veste ne,
Napredek.kaj zah teva ;
Vaš sin pa tc  prav dobro ve,
On ni navadna šleva. —

K o v a č  (popade lopar in zapodi 
Žana skozi v ra ta):

Dam ti napredek, čaj me, čaj,
Ti črno-žolti p t ič e k ! —
Če prideš še mi s tem nazaj,
Ti zravnal bom hrbtiček. —

(Obrne se k ženi.)

Le Mtro, Meta, — se mudi,
Jaz moram v mesto d a n e s :
Pošteno ni — se meni zdi —
Kar vganja tam  naš  Janez. —'

Z b o r :
Kovač zabrusi v kot lopar 
la  sname s kljuke degnifc s t a r :
Čidi čidaj čidd, čidi čidaj čidO.

Klobuk potisne na oči 
TrdO natlači pipo s i :
Čidi čidaj čidd, čidi čidaj čidfl.

Naravnost v mesto se poda.
Vee čas mej potjo g o d rn ja :
Čidi čidaj čidO, čidi čidaj ČidO.

(ZaveBa pade.)
(Konec prido.)



prvostomi goriški ce.-L-vi, pri kteri priliki 
so pevci prvoslolne cerkve h  pomočjo 
nekterih gospodov isvnja-ii glasbene točke 
lepo, natančno, vspodbudno, in sicer: 
Introit in Communio koralno z orgijami, 
Km. Adler-jevo lat. mašo op. 2. z o r 
kestrom, gradual, oferlorij štiriglanno 
brez orgelj; tedaj dosti sprem em be; e n o 
glasno z orgijami, Stiriglasno z orkeslrom, 
štiriglasno vokalno I Petje, kakor rečeno, 
je  bilo vseskozi lepo, dovršeno, nekaj 
posebnega; le orkester naj bi bil tu  in 
tam bolj pohleven I

Ob II.  ari je bil občni zbor oe- 
cilijanskega društva r  prostorih Hi- 
larijanske tiskarne.

Predsednik dr. I. Tarlao pozdravi 
navzoče, in pripomni, da  so mnogi člani 
italijanske narodnosti zadržani vdeleliti 
se zborovanja, ter predlaga, naj se volita 
za sedaj samo predsednik in podpred
sednik. Za predsednika je  bil izvoljen 
msgr. dr. Fr. Sedej, za podpredsednika 
pa dr. Tarlao.

Nato je  podal tajnik slov. oddelka 
kratko poročilo o delovanja občnega od
bora, oziroma društvenikov. Odbor je  
imel od zadnjega občnega zbora dve seji 
in skušal vresničiti sklepe, nusvete zad
njega občnega zbora. Žal, da so vspehi 
odborovega delovanja z večine negativni, 
nevgodnil

Kar pa druš t to  ni moglo'storiti kot 
tako, to so storili posamezni društveniki, 
zlasti se mora piohvalno omeniti po
žrtvovalno, trndapolno delovanje preč. 
gg. msgr. dr. Sedej-a in župnika I. Ko- 
košarja in P. Aleksandra na  Kostanjevici. 
Petje v goriških cerkvah dandanes o d 
govarja določbam sv. c e rk v e ; kar Se ni, 
se bo zgodilo. Imena skladate ljev : Witt, 
Haller, Mitterer, Scheitzer, Schčpf, Schif- 
fels, Edenhofer. Zangl, Gruber, Filke,. Pe- 
ros-i, Foester, Fajgelj itd. nam pač dajejo 
poroštvo, da je  petje, zlasti pri slovesni 
maši, dostojno svetišča božjega. — Dela 
teh skladateljev se izvajajo po goriških 
cerkvah :  v prvostolni, na  Travniku, na 
Placuti, pri sv. Roku, v semeniški cerkvi, 
na  Kostanjevici. Ako se omeni, da se 
poje liturgično, da so se pevci v stolnici 
zadnji čas oprijeli koralnega petja, tedaj 
smo v Gorici lahko zadovoljni.

Iz dežele nimamo posebnih podat
kov, a  tudi tam, kakor zatrjujejo posa
mezniki, 8e goji ceciljansko petje.

Za prihodnjo moramo pri Bvojem 
delo zaupati v božjo pomoč in na  pri
prošnjo  zavetnice cerkvene glasbe sv. 
Cecilije.

Blagajnik preč. g. Fr. S e tn iča r  ome
nja, da znaša društvena gotovina 179 K.

P ri  posameznih predlogih omenja 
preč. g. župnik Grča, naj odbor poskrbi 
za nekoliko poljudnih litanij, na  kar 
veleč. g. A. čargo. povdarja, da so lake 
že prirejene in prej izdane od d ra š lv a ;  
m orda bi pač kazalo, izdati kake za 
možki zbor, k čerrtar g. Fajgelj pripomni, 
da lahko postreže b takimi litanijam i iz 
svojega peresa.

Župnik Plesničar meni, da bi Mio 
bo., potrebno in umestno, poskrbeti in 
izdati koralne Introite in Communio pri
re jene za organiste in posebe za  pevce 
in to za večje praznike na deželi, ker 
knjigi „Graduale“ in „Organum com itans“ 
ai ne  more omisliti vsak cerkveni zbor, 
oziroma cerkev, zlasti ker se rabi le 
redkokedaj. Isti gospod opozarja na neko 
podobno izdajo od L. Ebner-ja, kjer jo 
spremljava korala prirejena triglasno.

Glede produkcij je  veleč. g. Čargo 
mnenja, naj se te pogOBtoma prirejajo, 
ker s tem se mnogo doseže, a  naj nikar 
ne pozabijo Krasa, ki j e  glede cecilijun- 
stva prava puščava I Prva vgodna prilika 
za tako produkcijo bi bila,: ko v Solkanu 
postavijo nove orgije.

Z orgljarsko šolo za zdaj ni nič, 
ker primanjkuje s red s tev ; naj «e skuša 
vsaj nekaj doseči 8 tečaji za organiste, 
in čas naj odbor tako določi, da bo ko
likor mogoče vsem vdeležencim prilično ; 
msg. dr. Sedej nasvetuje, naj gg. župniki 
pošljejo nadarjene dečke Č. g. Kokošarju 
v poduk in orgljarsko izobrazbo.

Ko še preč. g. župnik Grča pripo
roči zbirko bpžičnih pesmi iz pe resa  g. 
Fajgelja, prevzame besedo g. predsednik 
msg. dr. Sedej in se spominja v iskrenih 
besedah sv. očeta Pija X., č e š : imamo 
papeža cecilijanca, ki je  kot kardinal v 
svojem pastirskem listu pohvalil in bla
goslovil delovanje oeoilijanskih društev, 
in ki bo gotovo tudi skrbel, da  ae bodo 
določbe glede cerkvene glasbe tudi de
jansko izvršile ; da se. to tudi: našemu 
društvu posreči, predlaga g. predsednik, j 
naj si društvo v smislu § 7. društv. pra
vil izvoli za svojega pokrovitelja prevzv.

knezo-nadškofa goriškega, kar se je  ra 
dostno zgodilo.

Na predsednikov predlog je  bil stari 
odbor bIov. oddelka z« dnlnjo dobo zo
pet izvoljen in h tem zborovanje zaklju
čeno.

Še živimo, še se gibljemo! Pri zad- 
njem poročilu jo  bilo pisHno: „Popolna 
zmaga cecilijanRko idejo ni več daleč1'; 
danes pa dostavliam: Hvala Bogu! zmaga 
je  našal Živela cecilijanaka ideja!

Politični pregled.
D rž a v n i  z b o r .  — V torek je  zbor

nica poslancev končala razpravo o go
voru min. pred. dr. Korberja. Včeraj jo 
prišel do razprave nujni predlog Dvoraka 
gledft odprave paragrafa 14. Prvi je  go
voril o ti zadevi posl. Baxa ki jo imel 
daljši obstrakcijski govor. Potem jo bila 
seja zaključena in prihodnja seja do
ločena na današnji dan.,

S k l ic a i \ je  d e le g a c i j .  — Uradni 
listi so priobčili vest, da so delegacijo 
sklicane na  dan 15. dec.

D c m o n s t r a c l j c  s lo v a n s k e g a  rii- 
j a š t v a  n a  D u n a j u .  — V petek okolu 
poludne se jo zbralo v vseučiliščni dvo
ran i n a  Dunaju kakih 1200 slovanskih 
dijakov, razm erom a največ Slovencev. 
Raznesla se je  nam reč med slovanskim 
dijaštvom vest, da hočejo nemški dijaki 
demonstrirati proti Čehom in Slovencem. 
Prišli so kasneje v velikem Številu tudi 
nemški dijaki in mislilo se je, da pride 
med nrjimi in med Slovaoi gotovo do 
spopada. Ko so pa nemški dijaki izpo
vedali, da niso nameravali prirediti n o 
benih demonstracij proti slovenskemu di- 
jaštvu, ampak da so se delili listki med 
nemške dijake le zaradi tega, da bi se 
ti v obilnem številu zbrali na shodu Ži
dov. dijaškega društva ..Unije11, katerpga 
so nameravali razgnati. Zaradi tega rekli 
so nemški dijaki slovanskim, da ti sled
nji lahko zapuBte avlo. Ali Slovani se 
niso hoteli umakniti Nemcem, ter so še 
le takrat začeli zapuščati avlo, ko so 
tudi Nemci šli iz nje. Nemški dijaki so 
toraj morali pred slovanskimi dijaki ka
pitulirati. Večina slovanskih dijakov se 
je  potem razšla na razne strani. Kakih 
200 izmed njih pa so je  podalo pred 
državnozborsko palačo, kjer so začeli 
demonstrirati proti dr. K8rberju ter kli
cati: „Abzug K orber11 in na vse kriplje 
žvižgati. Prišla je  policija in dijaki po
dali so se zopet proti vseučilišču, peva-' 
joč  med potom slovanske desmi. Ko so 
prišli pred vseučilišče, našli so vrata  za
prta  in so se zaradi tega podali na ramp 
pred vseučiliščem. A ravno v istem hipu 
šel je  mimo njih oddelek bosenskih vo
jakov z vojaško godbo. Dijaki vzrši Bo
šnjake, bo začeli vpiti ter jim k l ica t i : 
^Živeli naši jugoslovanski b ra t je11. In za- 
orila je iz njih prsij p e s e m :. „Hej Slo
van i11 tako močno, da se je razlegalo po 
vsem Ringu. Hkratu se je  zbralo okoli 
dijakov in pod rampo vse polno nemških 
dijakov in drugega nemškega občinstva, 
tako, da so bili slovanski dijaki v veliki 
manjšini. Zaradi tega vzrastel je  nem
škim dijakom pogum in so naskočili slo
vanske dijake. Začel se je  hud boj. Ba
tino padajo so po nemških bulicah in 
hrbtih, da je  bilo Veselje. Zdaj pa p ri
drvi na rampo policija. Ko so vzrli ko
likor slovanski toliko tudi nemški dijaki 
policijo, nehal jo boj med njimi, a vrgli 
so se združeni na policijo, ki je  po njih 
m nenju  oskrunila akademična tla. Nastal 
j e  torej hud boj med policijo in dijaki. 
Še le po dolgem času, ko je  prispelo na 
bojišče večje število policajev, se jim je  
posrečilo dijake razgnati in nekatere  tudi 
zapreti, ki so bili pa koj izpuščeni po 
zaslišanju. Ta skupen nastop vsega slo
vanskega dijaštva je  jako imponiral du
najski javnosti in sploh Nemcem. Z:ito 
bi nemški listi radi odvrnili pozornost 
od slovanskih dijakov na italijanske. 
Nemški listi poročajo namreč na tak n a 
čin, kakor da bi bili pri tej priliki glavno 
ulogo igrali italijanski dijaki. To pa ni 
res, kajti v avli bilo je  le kakih 20 ita
lijanskih dijakov, pred parlamentom pa 
italijanskih dijakov sploh ni bilo.

O g r s k i  d r ž a v n i  z b o r .  — Zdi se, 
kakor da bi hotela prenehati obstrukcija 
v ogrskem državnem zboru. Za to sea' je 
nekako izrekla poleg ljudske s tranke tudi 
Kossuthova stranka. Prvi pogoj, do se to 
zgodi, bilo bi razveljavljenje državno
zborskega sklepa, da  se imajo odslej ob- 
državati po dve seji na  dan, Dalje bi 
m orala vlada predložiti zakonski načrt  o 
volilni reformi, v katerem bi prišla v po
štev splošna volilna pravica. Poleg tega 
se morajo dati opozicijskim strankam  za-

, gotovila, da se kmalu uvede madjarščina 
i v vojaške zavode kot učni jezik / a  pro- 
J  leJ.no večino predmetov. Grof Tisza je 
j s trankam vse to obljubil. Pa še več. Grof 

Sisza jo izjavil, da poda koj svojo demi- 
Bijo, ako so stranke  zavežejo, da spra
vijo pod streho proračunski provizorij in 
pa zakonski načrt  glede kontigenta vo
jaških novincev.

F r a n c o s k i  p a r l a m e n t .  — V fran
coskem parlamentu jo stavil poslanec 
Allard predlog, naj se iz državnega pro
računa izbriše znesek 60.000 frankov za 
vzdržavanje francoskega poslaništva pri 
Vatikanu Ta predlog pa je  zbornica od
klonila s 324 proti 231 glasov.

T u r č i j a  so  u d n ja .  — Sporočilo 
pnrte, izročeno poslanikoma Rusije in 
Avstrije, se g lasi:  Porta  jo vspre je la .in  
proučila spomenico, izročeno jej dne 10, 
t. m. po poslanikoma Calice in Sinovjevu. 
P o rta  jemlje n a  znanje  podana jej za
gotovila, da se bodo varovale njene s u 
verene pravice, njeno posestno stanje, 
kakor tudi zagotovila gledo varovanja 
državne av torite te  in državnega ugleda. 
S 'odnjič jemlje na znanje  tudi izjavo o 
provizoričnem značaju omenjevalnih do
datnih določil, ki imajo ostati v veljavi 
skozi dvo leti, da  se zagotovi izvedenje 
reform, katere se jo porta že meseca 
februvarja obvezala izvršiti in katere 
tudi lojalno izvaja.

P orta  izjavlja, da  pricipijelno vspre- 
jemu vseh devet točk om enjene spomenice 
ter si pridržuje uvesti tozadevna poga
janja , na  katerih se bo sporazumeti glede 
izvrševalnih podrobnosti in na katerih 
bo treba  prvo in drugo točko spomenice 
spraviti v soglasje z neodvisnostjo Turčije, 
z njenimi suverenimi pravicami, z ugledom 
vlado in  s posestnim stanjem-

D o p i s i !
i z  D o r n b c r g a .  — „Sočau nima se 

miru, dasi jo m orala  objaviti popraš ek o 
grdili lažeh, katere je  nagromadila v do
pisu iz Dornberga v svoji 89! številki 
čez dornberškega župnika. Rada bi ve
dela, če že Dornboržani no dajo žnpniku 
celih 5000 gld., koliko pa bi pr/bližno 
„ta prim erna p lača11 znašala, da se en 
krat vredi No, g. Gabršček, vi ste urednik 
„Sočew. Če ste torej vi poklicani žup
nikom plače urejevati, bi vam jaz, k i r  
se moje tiče, do vinarja povedal, kaj mi 
Dornboržani na leto da jo ; pa vem, da 
mi ne boste verjeli, torej vam raje dam 
priliko, da so «ami osebno prepričate. 
Čujte, jaz imam še vse vino, kar sem ga 
letos od ljudstva kot kongruo ali plačo 
prejel. V tem vinu je  ce!6 marsikatero 
zaslano vedro iz 1. 1902, torej več kot 
letošnja kongrua.

Jaz bi rad vino spravil v denar, 
kor, vkljub strašni bogatiji, katero mi vi 
pripisujete, potrebujem novce za razna 
opravila. Vi, g. Gabršček, ste pa, kakor 
dujem, zraven tiskarja, postali tudi n O štir1. 
Za vaši dve veliki »oštariji1* potrebuje te  
gotovo tudi veliko vina. P r id i te  toraj ši
po moje, prav hvaležen vam bom. Ako 
slučajno nimate pri rokah 10.000 kron 
ali 5000 gld., bodite le potolaženi. Več 
kot zadostuje, da vzamete seboj nta mali 
takvin11, kamor spravite le en  tisočak 
eld. Vino vam dam po 18. gl. hekto in 
sicer vse, kar ini ga je  ljudstvo za kon
gruo dalo za letošnje in lansko leto. Pa 
vas zagotovim, da bote od tisočaka še 
nekaj stotič, ne kron, ampak goldinarjev 
nazaj nesli. Tudi za „svinske jezike11 — 
da vas ne oblezo zona — katere  od dob
rega ljudstva dobivam o priliki blagoslov- 
Ijcnja hiš, in za nOfer*1 sv. Štefana, se 
bodeva n Z g l ih a la 11 za prav nizko ceno, 
tako, da so bote čudili. In to je  vse. 
Potem bote pa lehko resnico poročali ?o 
župnikovi plači, katero mu ljudstvo dhje, 
ne da bi vam bilo treba sprejemati po
pravkov. Obenem pa bote tudi dali „pod 
n o s11 porednim dornberškim liberalcem, 
ki so vas in vaše čitatelje v tej zadevi 
tako debelo farbali. Ž u p n i k .

Iz  K o b a r id a .  — Kakor je  sklenil 
odbor v svoji zadnji seji 22 nov., bo 
imelo „ S l o v e n s k o  k a t o l i š k o  p o 
l i t i č n o  i n  g o s p o d a r s k o  d r u š t v o  
z a  k o b a r i š k i  o k r a j * 1 svoj Iz red n i  
o b č n i  z b o r  v nedeljo 6. t. m. ob 2. pop. 
v Kobaridu „pri Nemcu11 (v salonu).

Društveniki celega okraja se tudi 
tem potom uljudno vabijo, da so shoda 
udeleže v obilnem številu.

Omenimo naj na tem mestu tudi, 
da je  kaL pol. društvo odposlalo de
želnemu odboru prošnjo, naj bi slavuo- 
isti blagovolil pospešiti zadevo uravnauja  
hudournika Šjakn, ki je  že tolikokrat 
poškodoval in poplavil našo ravan.

i Iz  A l e k s a n d r i j e  21. nov. 1903. — 
Našo društvo „krščanska zveza Slovenk 
v Aleksandriji" je priredilo na Martinovo 
nedeljo slovensko p red s tav o : „Jeza nad 
petelinom in kes“. Vse igralke, ki so biie 
n a s led n jo : gospodinja Vladka (Jožefa 
Lnban iz Tolmina), dekle Nežika (Ivanka 
Vogrič iz Tolmina), Hada ^Marija Gre
gorič z Vogerskega), Lenčika (Katarina 
Leban iz Tolmina), botra Katra (Justina 
Žabk ar iz Mokronoga), so prednašale to 
veseloigro v splošno zadovoljnost. P o 
sebno sta Re pa še odlikovali gospodinja 
Vladka in botra Katra. Navzočih jo bila 
polna dvorana Slovenk, pa tudi moških 
ni manjkalo. Omenim Ramo g. dr. Pečnika, 
ki je  že dalje časa nastavljen v Tonti 
kot zdravnik pri angloških železnicah v 
Egiptu in je  prišel nalašč k predstavi, g. 
dr. F. Jesenka, prof., g. Antona Lebana, in- 
ženerja i. dr. — Veliko veselja je  bilo pri 
predstavi in poznoje pri splošni domači 
in pošteni zabavi. Potreba in korist 
društva „kršč. zveza Slovenk11, ki ima 
namen podučevati, zbirati in na dobro 
napeljavati Slovenko v Aleks., katerih je 
blizu 3000, se kaže in tudi uvažuje vedno 
bolj. V društvu namreč imajo Slovenko 
poduk vsako drugo nedeljo v zadevah in 
razmerah gledč njih verskega življenja, 
ker v cerkvi ni mogoče dobiti za to časa. 
Poleg tega imajo tudi na razpolago dobro 
knjige in časnike in skrbi se po mož
nosti tudi za primerno pošteno zabavo 
in razvedrilo. Lepo je  torej v društvu 
združeno „prijetno s koristnim11 in zato 
tudi isto vedno bolj napreduje in treba  
bo kmalu poiskati za društvo večjega 
prostora, dasi je dvorana v hiši Slovenca 
g. Jak. Debelaka dokaj prostorna.

V čast vrlim Slovenkam moram 
reči, da se vedno bolj združujejo in zbi
rajo v društvu. Seveda jo pa tudi, žal, 
reRnično, da še mnogo prekaša število 
tistih, ki si posebno ob nodeljah drugod 
iščejo zabave, zlasti plesa; vsled tega pa 
tudi zadene ne samo nje, ampak tudi 
njihove starišo kot neizogibna posledica : 
nesreča, žalost in sramota. Zato se po
polnoma strinjam s tem, kar je  brati v 
zadnjem „Prim L is tu 1, da bi vsi morali 
delati na  to, da se vsaj omeji izseljevanje, 
če se že popolnoma ubraniti ne moro, ker 
služkinj je  posebno mnogo tu in mnoge 
so brez službe. Poleg tega je  pa najbolj 
važno in neobhodno potrebno ter sveta 
dolžnost vseh onih starišev ali predstoj
nikov, ki imajo svoje hčere v Egiptu, da 
vedo k a k o  o n e  t u k a j  ž i v e .  V ve
likem mestn so one tako same Rebi pri- 
puščene in v tolikih nevarnostih, da ni 
čudež, če se jih mnogo zgubi, ker ni 
nikogar, da bi jih izdatno mogel • nad
zorovati, ako stariši Sami tega rie store. 
Zato stariši in predstojniki, spolnujte v 
tem oziru svojo vestno dolžnost in ako 
slišite in sle o resnici prepričani, da so 
Vaše hčere zašle lu na kriva pola, jih 
takoj brez odlašanja po avst. konzulatu 
pokličite domov. Le tako bote mogli Vi 
enkrat dali odgovor Bogu, le stom jih 
bote obvarovali propalosti in ob enem 
dali tudi drugim svarilen vzgled, da bo 
bodo bolj varovale in vkljub nevarnostim 
velikega mesta dobro in pošteno ostale.
V kolikor mi bo mogoče, bom jaz "v sa 
kemu pomagal, kdor se bo namo obrnil;  
zalo delujmo skupno in složno v blagor 
S lo v en k !

P. B e n i g e n  S n o j ,  
slov. kurat 

v samostanu sv. Katarine.

N o v i c e .
l i n e u d a n .  V pondeljek je  praznoval 

naš premil, knezo-nsdškof svoj imendan. 
Čestitat s ta  mu prišla ob ti priliki že 
v soboto knezoškof ljubljanski monsig. 
J e g l i č  in tržaški škof monsig. dr. N ag i,  
ki sta se pa že isti večer vrnila. V so
boto se je  poklonila in čestitala premil, 
knezo-nadškofu k imendanu tudi čast. 
mestna duhovščina pod vodstvom stol
nega prošta preč. dr. F a i d a t t i j a .

P r o m o c i ja .  — Dne 24. novembra 
je bil na graškem vseučilišču promoviran 
doktorjem prava kand. jur. g. Jos. D e r 
m a s t j a ,  brat vikarja v Plaveh, preč. g. 
Ivana Dcrmaslie. Častitamo!

Zn „ A lo jz i je v iš č e “ . — Preč. g. 
Jak. Pirih 10 K, v vipolški cerkvi se je
nabralo 8 K, neimenovana 8 K.

Bog p 'a l i !
Z a  s lo v e n s k o  s i r o t i š č e  oziroma 

za „katol. društvo detoljubova so da
rovali: P. n. Josip Mašera, vikar v Št. 
Mavru, 2 K, Egidij 1 K, č .  g Josip Fon,
kaplan v Bovcu 2 K.



Razprodaja knjižico „Socijalno vpra- 
3anjo“ in „(JalochelicH“ pokojnega dr. 
Josipa Pavlice jo vr«la Se 10 K.

Odlikovanj« '. -  Nj. Vol. ce^ar jo 
povzdignil znanega veleposestnika in vo- 
lelržca slovenskega mecena, K<mp. Josipa 
G o r u p a ,  v vitežki Btan, s pridevkom 
Slavinjski.

Z a s lu ž e n o  odlikovanj« '. -  Da jo 
bil g. J. Kopač, svočur v Gorici, odliko
van na mednarodni razstavi v Runu in 
tudi preje v Vidmu, kakor jo poročal 
zadnji „Pr. L.", mora nas Slovenco res 
veseliti. G. Kopač zasluži radi pristnosti 
svojih izdolkov vsestransko podporo n a 
gih cerkvenih oskrbnišlov tem bolj, kor 
imamo žalibog žalostno izkušnjo, da so 
prodajajo kot pristno čobelnovoščono 
sveče — izdelki, ki imajo primešanega 
do 17 odstotkov cerezina ali parafina, 
kakor kaže uradno potrjeno spričevalo 
o kemični analizi.

P o sv e to v a n j i '  z a s to p n ik o v  ži
v in s k ih  z a v a ro v a ln ic .  — Na povabilo 
g. deželnega poslanca Grče se jo zbralo 
v pond. v gostilni pri ..Zlatom krilu '1 ne
pričakovano veliko število zastopnikov za
varovalnic. za govejo živino in drugih go
spodov. Posvetovanje s e  je vršilo od 11. 
ure  predpoludne do 1. ure popoludne. 
Razprava je  bila jako živahna. Obširnejše 
poročilo prinesemo v prihodnji štev. svo
jega lista. Za danes naj povemo samo to, 
da ni prišlo na tem posvetovanju do ko- 
nečnega sklepa, ampak da se je izvolil 
poseben odsek devetih članov, ki bode 
to zadevo pretresoval ter stavil Bvoje 
naavete v konečno odobrenje shodu za
stopnikov omenjenih zavarovalnic, ki se 
bo v ta namen sklical o svojem časa.

Vsi so  sc  sm e ja l i ,  le  o u  se  j e  
je z i l .  — V nedeljo so imeli v hotelu 
„zum goldenen Hirschen" takozvani 
„Lachabend“. Hotelov raprezentant je bil 
najel nemškega „Bauchrednerja“, ki je  s 
svojim možioeljnom zbijal šale, da so je 
vse hahljalo. Kar naenkrat možicelj ob
molkne in noče več odgovarjali. Ko ga 
„Bauchredneru vpraša, zakaj molči, se 
možicelj odreže: Gabršček je tukaj ; bojim 
se, d a . objavi moje besede v „Soči“. 
Smeh in krohot je  po tem odgovoru 
stresal dvorano, le Gabršček se je jezil, 
da ga je  celo mrtvi možicelj tako dobro 
poznal.

Tako se maščuje Gabrščekov „na- 
rodni piruh“ nad samim Gabrščekom.

P r v i  s o c i ja lu o -d e m o k ra t lč n i  shod  
n a  V ip a v s k e m .  — Delavec Cvek v aj
dovski predilnici je  za nedeljo sklical 
socijalno-demokrateki shod pri Rebku na 
Goričici. Govoril pa jfe na shodu znani 
mokrač Kopač iz Trsta. Shoda se je 
udeležilo nekaj delavcev iz Štorij, iz Aj
dovščine ter iz Lokavca, kakor tudi nekaj 
drugih radovednih ljudij. Kopač je go
voril o razmerah v ajdovski predilnici in 
pa o žalostnem stanju kmetskega stanu. 
Ljudje so ga mirno poslušali ter odšli, 
misleč si vsak po svoje o tem čudnem 
preroku. Čeravno se jim je Kopač ponudil, 
da  jih pride še tolažit, ako bi to želeli, 
so ljudje to ponudbo molče odklonili. Da 
bi imel Kopač več poslušalcev, prišel je 
osebno v Kamnje ter vabil ljudstvo na 
shod. Torej vidiš, ti kmečko ljudstvo, da 
nisi osamljeno. Prijateljev ti ne manjka. V 
Trstu imaš na razpolaganje Kopača, v Gorici 
pa dr. Tumo. Česa si moreš več želeti?

V B i l ja h  so darovali družbi sv. 
Cirila in Metoda tamkajšnji Mohorjani 
vsak po 8 vin., skupaj K 12 80.

Iz  Št. A n d r e ž a  nam p iše jo : „So- 
ča“ je  v svoji 96. št. prinesla dopis iz 
naše občine, ki nekako čudno pripove
duje način nabiranja milodarov za novo 
sliko sv. Andreja, namenjeno za tuk. 
cerkev. Dopisniku se zdi, da je podoba 
do cela nepotrebna v cerkvi, potreb- 
nejša se mu pa vidi na pročelju cerkve. 
Kot umevno, boji se dopisnik, da bi po
dobe ne videl, ker ne hodi v cerkev; 
primerneje bi mu stal kip na pročelju, 
katerega bi mimogrede vsaj včasih videl.
— Prav pravi g. urednik „Soče“, da do
pisnik klobasi o naših zvonovih. Človeku 
se zdi, da se je  dopisniku zmešalo, zato 
biio bi vsaj človekoljubno od g. urednika, 
da obrne dopisnika na firmo v ulici Alva- 
roi nasproti protestantske cerkve.

S e m e n j  sv .  A n d re ja .  — Res je  
sicer, da je o 8v. Andreju skoro vsako 
leto neogodno vreme. Ta ča9 namreč ali 
dežuje, ali sneži, ali je  pa tudi huda burja. 
Ali tako neugodno vreme, kakoršno smo 
imeli letos o sv. Andreju, ni bilo pri nas 
že več let. Deževalo je že v nedeljo po- 
poludne in celo noč od nedelje na pon- 
deljek. Včeraj pa je  lilo od 9. ure pred- 
poludne celi dan neprenehoma. Na

bližnjih gorah bil jo pa sneg. Vsled vsega 
tega bil je  včerajšnji semenj v vsakem 
pogledu jako tilab, ler slabo obiskan, 

P o r o tn e  o b ra v n a v e .  — Dno 20. 
novembra jo stal pred tuk. poroto 47- 

. letni Jožo Vochi, rojen v Trstu, a pristo
jen v občino Vilesse v Furlaniji. Tožen 
je  bil, da jo dno 16. junija l I. v Tržiču 
zažgal tri postelje v nekom prenočišču. 
Vsled lega zgorelo niso samo posteljo, 
marveč zgorel je tudi joden del hiše, v 
kateri so so nahajalo omenjene postelje 
Za to ..človekoljubno4* nakano mu jo 
sodni dvor prisodil štiriletno težko jočo 
potem, ko so ga porotniki spoznali kvivim.

Dno 27. novembra pa ho je  vršila 
obravnava proti A. T o m š i č u ,  rojenemu 
v Ljubljani I. 1869, a pristojnemu v Li
tijo. Državno pravdništvo ga je  tožilo za
radi uboja, izvšenega nad O m e r s o m  
Jožefom in radi težke telesne poškodbo, 
izvršene nad Petrom G o r j a n c e m. Po
rotniki so ga spoznali krivim in sodišče 
obsodilo ga je  na 6 let težke ječe z 
jodniin postom na mesec.

V s« boto in v nedeljo pa se je  vr
šila porotna obravnava proti Vincenciju 
Vončini rojenemu v Kalu a  priženjenemu 
v Puštale v Grgarski občini in sicer za
radi umora izvršenega nad svojo ženo 
Terezijo roj. M u r o v e c .  Iz obtož
nice posnamemo to - l e : Na cesti, ki vodi 
iz Grgara proti Čepovanu, se nahaja na 
samem hiša z gospodarskim poslopjem, v 
kateri prebiva še precej imovita družina 
Murovec. Ker ni bilo v družini, k i je  ob
stala iz mačehe, starega strica in tete, 
ter iz bolehavega brata umorjene T ere 
zije drugih moških delavnih močij, sve
tovali so Tereziji, naj bi se omožila. Ne
kemu Ivanu Bitežniku, sorodniku Marov- 
čeve družino, se je posrečilo, d a je  kmalu 
pripravil do tega, da se je Terezija omo
žila z  obtožencem, Vincencijem Vončino 
iz Kala. Žo pred poroko, in sicer dne 9. 
maja t. I., poklicali so, ker je  bil, brat 
Terezije nevarno bolan, notarja  Čibeja 
na dom, ter se je  napravila pogodba, 
vsled katere  je  postal laBtnik vsega imetja 
Vončina. Dne 31. maja pa je  nevestin 
brat Anton umrl in že drugi dan obha
jala sta Ter. Murovec in V. Vončina po
roko. Pa kakor postanejo po navadi rsi 
zakoni sklenjeni iz koristolovjii nesrečni, 
tako zgodilo se je  tudi v tem slučaja. Že 
po preteku malo dnij, nastal je  v hiši 
prepir in obtoženec bil je skrajno neza
dovoljen, tako, da se je  izrazil proti ne
kemu Hojaku, da bi bilo najbolje, ako bi 
prodal posestvo, ter del z denarom po 
svetu. Da bi se pa to hitreje izvršilo, 
rekel je  obtoženec Hojaku, bilo bi naj
bolje, zadušiti mačeho. Kasneje se je ob
toženec tudi proti neki drugi priči izra
zil, da se mu ne zljubi delati na polju 
in da bi bilo najbolje, ako bi ne prodala 
vsa živina. Temu pa, da se protivi že
na, ki. je  neumna in ki ima dolge lase, 
a  kratko pamet. Kakor je iz tega raz
vidno, je bil Vončina človek, kateremu 
je  delo smrdelo, in ki je vse svoje živ
ljenje pasel lenobo. Nasprotno pa sta 
bili mačeha in njegova žena jako pridni 
delavki in dobri gospodinji. Ni torej no
beno čudo, ako je  trajal večni prepir 
med ljudmi tako različnih lastnostij. P re
pir postajal je od dne do dne huji. Žena 
očitala je možu tudi razne druge reči, 
katerih očitanj ni mogel na noben način 
prenašati. Zategadelj vrnil se je  Vončina 
zapustivši ženo, koncem meseca junija 
zopet v svojo rojstno hišo v Kal. Čez 
nekaj časa so nekateri Vončino pripra
vili do tega, da se je zopet povrnil k 
svoji ženi. Zgodilo se je  to dne 20. sep
tembra t. 1. Dne 22. sept. pa bi imel iti 
Vončina z Murovčevimi k notasju v Go
rico, da bi ovrgli prodajno pogodbo proti 
temu, da bi izplačali Murovčevi Vončini 
800 K, katere je prinesel k hiši. To po
nudbo je stavil namreč Vončina sam, 
predno se je  povrnil zopet k svoji ženi.
A Vončina se je premislil in ni hotel iti 
nikamor. Ostal je  torej doma, do- 
čim je  šla njegova žena delat na polje. 
Ko se je  o poludne vrnila domov, *ta 
skupaj obedovala, ter sedela po obedu v 
kuhinji. Tu začne zopet prepir. Žena je 
očitala Vončini, da ni prav za nič, ne 
za delo, ne za gospodarstvo in tudi kot 
zakonski mož, da ni za nič. Pri' tem oči
tanju je  Vončini zavrela kri, pograbil je 
sekiro ter mahnil ž njo svojo ženo po 
glavi. Bila jo poleg 12-letna pastarica 
Justina Hojak, ki je  prestrašena in jo 
kaje prosila Vončino, naj za božjo voljo 
odneha. Ali zastonj. Vončina je  mahal 
kot besen s sekiro naprej in še trikrat 
ž njo udaril ženo. Najhujši je  bil prvi 
udarec, s katerim je Vončina presekal 
ženi obraz tako, da je  spodnja čeljust

visela navzdol, tor bila ločena od osta
lega dela glave. SovedH je  ostala T e re 
zija koj mrtva Kn jo Vončina opravil to 
strašno delo, podal se jo v Gorico in so 
sam predstavil sodniji, Na podlagi vsega 
toga, tožilo ga jo državno pravdništvozuradi 
umora. Obtožonco jo priznal dejstvo, r e 
kel pa jo, da ni namenoma umoril žone, 
marveč v hudi jezi, ker ga je žena s 
svojimi očitanji in s svojim ravnanjem 
spravila ob pamet. Ni pa zanikal, da bi 
so ne bil sem ter tje izrazil proti drugim 
ljudem, da bi, ko bi imel revolver v ro 
kah, postreljal z ženo vred vse Murov- 
čeve. Stari Ivan Murovec je kot priča 
opisal Vončino kot človeka, ki ni bil za 
nič drugega, nego samo za jesti in piti. 
Priča 13-Ietna Justina Hojak pa je  iz
povedala, da ni imel Vončina nikdar 
miru pred svojo ženo in pred ostalimi 
Murovčevimi. Gled6 umora pa je  izpo
vedala to, kar smo povzeli že zgoraj iz 
obtožnice. Razpravo je  vodil deželno- 
sodni svetnik Schmarda. Prisednika sta 
bila dežolnosodna svetnika Rutar in Ku- 
hačevič. Obtožbo jo zastopal državno- 
pravni namestnik Jeglič. Zagovornik je 
bil dr. Tuma. Zdravnika Luzzatto in Pi- 
tamitz sta izjavila, da je bil Vončina pri 
pameti takrat, ko je izvršil umor. Obrav
nava se je pretrgala in se je nadaljevala 
v nedeljo. Porotnikom je  bilo stavljeno 
jedno samo glavno vprašanje in to, ti- 
čoče se umora. Zagovornik dr. Tuma 
predlaga tudi eventualno' vprafianje glede 
slaboumnosti obtoženca in dodatno vpra
šanje glede uboja. Porotniki pa so glavno 
vprašanje odobrili z 12 glasovi d&, even
tualno vprašanje pa odklonili s 7 glasovi 
ne, proti 5 d& Na podlagi tega pravoreka 
bil je  Vincencij Vončina obsojen na 
smrt z dostavkom, da se ga priporoči 
Časarjevi milosti.

S a m o m o r .  — V soboto zvečer ustre
lil se jo na Kospišču blizu Panovca 40 
tni F rance R o s s i ,  občinski tajnik iz 
Št. Vida v Karniji. Povod samomoru je  
bila nesrečna ljubezen. Rossi snubil je  
g.čno E. S., bivšo učiteljico na Laškem. Sta- 
riši pa niso bili zadovoljni s snubačem. 
Rossi prišel je v nedeljo zvečer na Ko- 
spišče, kjer s tanuje  družina S., da bi sta- 
riše pregovoril; a ker mu niso dovolili 
ustopa, ustrelil se je nesrečneš in ostal 
na  mestu mrtev.

S t re h a  sc  j e  u d r l a  p o d  s n e g o m
— V Lokovcu se je v torek po noči za
radi velike množino snega pod njim udrla 
streha posestnika Št. Murovca.

V B u k o v ic i  zgorel je  preteklo ne
deljo zvečer Štefanu Merviču hlev, ki je  
pa bil zavarovan.

M r te v  u š e l .  — Neki naš naroč
nik nam je sporočil to-le mično dogod- 
b ic o : V nedeljo dne 29. t. m. korakal je 
počasu neki človek iz Solkana proti Dolgi 
njivi. Na nekem mestu ga dotečeta dva 
voznika, katera  zaproBi, naj bi ga vzela 
na voz, ker mu j e  slabo in ne more 
dalje hoditi. Voznika se ga v resnici tudi 
usmilita in vzela sta ga k sebi na voz. 
Kmalu pa začne neznanec ječati na  vozu. 
Voznika pristopila k njemu in zapazila 
sta, da mu teče kri skozi usta in skozi 
nos. Skušala sta, da bi mu pomagala na 
kak način, a ko mu ni nič odleglo, pri
jela sla ga, vzdignila z voza ter ga po
ložila h kraju ob cesti. Dospevša na Dolgo 
njivo, naznanila sta tam, kar se je do
godilo. Kma|u za njima pa pride na isto 
mesto neki solkanski čuvaj, ter zapazi 
ob cesti ležečega neznanca, ki se ni ga
nil. Čuvaj skoči hitro k Soči, ki teče tam 
blizo, zajame nekaj vode in začne opi
rati ž njo neznanca. A ta se ni ganil. 
Čuvaj, misleč, da  je  neznanec mrtev, po
hiti na  Dolgo njivo, ter obvesti o tem 
tamošnjega krčmarja, rfrčmar pošlje hitro 
po mrtvaškega ogledo v Deskle ter po 
orožnike v Plave. Hkratu pa pošlje krč 
mar tudi dva moža na lice mesta, kjer 
je neznani mrtvec ležal, ter jima naroči, 
naj ga pripravita na Dolgo njivo. Moža 
sta to storila, in ko sta prišla do hiše, 
pustila sta ga preo hišo, sama podaja sta 
se pa vanjo. Ko se pa čez nekaj časa 
podajo zopet iz hiše, .. .mrtveca- več ni 
bilo tam. Pogledovali so na vse strani, a
o mrtvecu ni bilo n e . duha ne sluha. Čez 
nekaj časa prideta tudi I ja  mrtvaški ogleda 
iz Deskel in orožnik lz*Plavij. Ali kako 
se zamudita, ko jim ljudje povedo, da jo 
je  „mrtvec“ popihal. Orožnik šel ga jo 
iskat, a zastonj, ni ga bilo, pa ni ga bilo. 
Tudi rakev so že zanj naročili. - Dne 30. 
novembra videli so pa „irirtveca“ v Pla- 
veh, ž bil je živ.

» H ra n i ln ic a  In p o so j i ln ica  v 
C e r k n e m “ je  imela prometa: Prejete 
hranilne vloge K 8.667 —. Izplačane hra

nilno vloge K 11.210 28. Vrnjena posojila 
K 896211. Dana posojila K 6,100,—.

Dobili s m o  b rz o ja v k o  iz Nova- 
j o r k a ,  da je 24. novembra odplul prpli 
sredozemskemu morju in v Trst parnik 
Carpalhia Ctinard. h  Trsta ho odplul dne 
lf). dec. t. I. v Novtiy,)rk. Na brodu jo 
100 potnikov v salonu in 2024 potnikov 
v lil. razredu. To število je  največje, kar 
je jo dosegel do zdaj katerikoli parnik 
in spričuje, kako priljubljena je črta 
Cunarda.

S tan je  u d o v  d ru ž b e  sv. M o h o ra  
o z i r o m a  n a r a s t e k  in  p a d a n je  u d o v  
v 1. 1903 v p o s a m e z n ih  d u h  o v n ij ali 
g o r ič k e  š k o f i j e : N a p r e d o v a l e  s o  
d u h o v n i j e  za udov: Gabrovica 32, 
Gorica 24. Kozana 18, Šempas 17, Sv. 
Križ 16, Bilje 16, Vrtojba 16, Tolmin 16, 
Livek 14, Kronberg 11, Šebrelje 10, Vo- 
gersko 10, Bukovo 9, Log 7, Soča 6, Sv. 
Lucija 6, Kormin 6, Medana 6. Aj
dovščina 6, Kobarid 6, Logjo 6, Ravno
6, Otalež 6, Kamnje 6, Opatjeselo 6, 
Piave 6. Avče 4, Solkan 4, Lokavec 4, 
Deskle 4, Ločnik 3, Sovodnje 3, Roče 3, 
Ponikve 3, Bovec 3, Trenta 3, Vel. Dol
3, Branica 3, Št. Martin 2, Prvačina 2, 
St. Vid Gora 2, Pečine 2, Tržič 2, Čez- 
Soča 2, Batuje 2, Devin 2, Lom 2, Tr
novo pri Kob. 2, Pliskovica 2, Banjšice 
1, Borjana 1, Lokve 1, Nem. Rut 1, To- 
poljana 1, Oglej 1.

N e s p r e m e n j e n o  j e  o s t a l o  
š t e v i l o  u d o v  v d u h o v n i j a h :  
Srpenica, Sv. Tomaž, Podsabotin, Bračan, 
Vipolže, Gradišče, Volče, Idrija ob B., 
Grgar, Dol. Trebuša.

N a z a d o v a l e  bo  d u h o v n i j e  
z a :  Domberg 62, Mar. Celje 45, Cerkno 
43, Rihenberk 82, Gorjansko 22, čepovan 
20, Komen 17, Podgora 17, Trnovo 16, 
Podmelec 16, Stržišče 16, Štijak 14, 
Škrbina 14, Miren 14, Gabrije 13, Pod
brdo 13, Novake 12, Zgonik 12, Mavhinje 
12, Orehek 11, Kožbana 11, Grahovo 11, 
Zapotok 10, Mirnik 10, Vol. Žabije 9, 
Doberdob 9, Lipa 9, Šmarije 9, Cerovo 
9, Št. Polaj 8, Bate 8, Levpa 8, Kamno 
8, Kobljeglava 8, Nabrežina 7, Št. Andrež
7, Sv. Gora 7, Vedrijan 7, Št. Lov. pri N. 
7, Fojana 7, Osek 6, Brestovica 6, Gradno 
6, Otlica 6, Gabrije 6, G. Polje 6, 
Kal 6, Staroselo 6, Štanjel 6, Kojsko 6, 
Slap 6, Biljana 4 ,  Jagršče 4 ,  Kanal 4, 
Dolenje 4, Renče 4 ,  Drežnica 4, Libnšnje
4, Kostanjevica 3, Ravnica 3. Ročinj 3, 
Srednje 3, Lokovec 3, Kred 3, Gor. T re 
buša 2, Pevma 2, Sedlo 2, Breginj 2, Št. 
Peter  2, Črniče, Jamlje, Št. Maver Voj- 
ščica, Rutarij, Čoprež, Morar, Št. Ferjan, 
Št. Lov. ob M,, Obloke in Gradiška — 
vsaka za 1 ud. —

Kaj je  nazadovanju v z r o k ?  1. 
Morda -ljudje niso imeli dovolj d e n a r  j a. 
—. 2. 'Morda so se p o v e r j e n i k i  pre
malo trudili. 8. Morda so n a p r e d n j a k i
delovali proti „Družbi“ ---------------Škoda
vsekako, da smo Goričani tako p a d l i ;  
zato treba, da to popravimo, da k o l e d a r  
1 9 0 6  p o k a ž e  p o v s o d  n a p r e d e k ,  
ali da vsaj ostane število udov isto I 
Ako prodajajo drugi male koledarčke po
1 krono in še dražje, koliko več je  vreden 
k o l e d a r  „Družbe sv. M “ ? Koliko je 
vredno samo „S v. P  i s m o“ ? Žalostno 
je res, da mnogi rajSi plačujejo drago 
brezbožne časopise, kakor pa tako ko
ristne bukve sv. M o h o r ja -------------

Ravnokar je ittila

.Družinska pratika1
"  a a  l e t o  i q o 4 .

„ D r u 6 i n s k a  p r a t i k a a a  l. 1 9 0 4 .
se dobiva v vseh trgovinah Ha Kranjskem , 
Štajerskem, Koroškem, v Istri in na Goriikem.

Glavno zalogo imajo v Ljubljani tvrdke 
Auer-Korenlan, J. Hordik, A. Krisper, / / ,  
Niiman in V. P itre til ,
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O d l i k o v a n a  c i v i l n a  in v o j a š k a  k r o j a š k a  
d e l a v n i c a

Anton-a Krušič-a,
Gorica, ul. Jos. Verdi 33.

JSogata zaloga domačega in angleškega sukna. 
Velika izber izgoto.ljenih oblek za gospode in 
dečke, površnih zimskih sukenj, havelokov itd.

Jtfaročila po novi meri se izvrie s posebno 
natančnostjo.
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Krasni* ru iglerinioo in vo*6ila
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P isn rn l ik e  in to take  potrebščine: 
uriiili '11 |>ti|>ir li*|> In-1. t iHiu  p o l  m l  M K i i : i v / y o r :  k n v . t I i *  h l i - k o m  
n a p i s a .  1000 o i l  (i K n a v z g o r :  š k i l i l a  lo pe j ia  |>;i | i i i . ja m  k u v i - r l o v  
/.a 100 p i s i - m  K I KO; vi /. ilki* * l i - k m n  HM) m l  I K d o  K 1 (10: 
s  11 o  v i1111 ■ i l i s t k i  1000 k o m .  fi K; š k a t l a  11 i p e r e s  m l  110 v n a v / . s f o r .

R azne druge potrebščine: 
m o l i t v e n e ,  š o l s k i ' .  I r i m v s k e  in  i l r u u c  v p i s o \ i i l i i c  k n j i i i c ;  t i s k o v i n o  
z a  i l i i l i u v n i j i '  m  J . u p a n s t v a  p o  l i s k a r s k i  e n i :  fcepn i  n o ž i č i .  l i s t n i c e ,  
i n o š n i i H i .  l o l i a O n i i i '  i t d .  vs»* | i n  m o R o n *  i i I z m  cen i .

Vsega zdravilstva

doktor jtnton J3recelj,
ordinuje v gorici, gosposka ulica štev. 15. 
drugo nadstropje nasproti „ J r e m  kronam1*

od 8. do 10. predp. in
od 2. do 4. popoludne. 

Priporoma se zlasti v slučajih otroških 
------------bolezni
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jfaiton JFon,
klobučar in gostilničar v Sem enski 
ulici, ima bogato zalogo raznovrstnih 
klobukov in toči v svoji krčmi prist 
na domača vina ter postreže tudi 
z jako ukusnimi jedili. Postrežba in 

cene jako solidne.

Soba se odda v najem.
Kje ? poizve se pri opravi našega linla.

Vsaki gospodinji
j «  Č es t i ta t i ,  k i  g l e d e  n a  z d r a v je ,  p r i h r a n e k  i n  d o b r i
okus u p o r a b l j a  K a t h r e i n e r - K n e i p p o v o  s l a d n o  k a v o .

▼Hnina proSnja: P ri kupovanju ne u h tm j t o  lamo
ampak Ur.fino v « .lq  —  Kathrelnerjevo —  Kneippovo elaiinok
b  »AjamijU jo U ▼ iivimili ravojih, kakrinaga kale po*

*

vinarjev.
vsebinaoflO gramov

HW

v polnih  ' u
g s i

M onakovosrebrar, 
v Gorici, ulica Moreli 12,

priporoča prečast. duhovščini za 
izdelovanje cerkvenih posod 
orodja. Pripravo cerkvenega o 

olajinje revnim cerkvam 
daje tudi na obroke 

preč. p. n. gospod 
sam lahko določi

▼  A j t t e r i k ® !
Cunard Line

prevaža potnike naravnost iz Trsta v Novi - York
z brzim parobrodoin „AURANIA“ z 1200 mest III. razreda, in z 300 salon-mesti II. razri*ilii 
s  kabinami in z brzim parobrodom „t!A RPATHIA“ z 2000 most III. razreda m 400 salon-

mnst II. razjeda t  kabinami.

Cena potne karte za vožnjo, hrano z vinom in vso postrežbo
iz Trsta v Novi-York Lil. razred za osebo 180 K.

»C.ARPATHIA 
»Al: RA NI A«

A. ' . Odhod is Trsta:
dne 15. decembra 1903. »CARPATHIA« dno 2. fobruvarja 11)0-1.

(g Odlikovana 1 .1 9 0 3  s častno diplomo in zlato svetinjo G)

J*
Gorica -  ulica sv. Antona št. 7 — Gorica

P riporočam  proč. cer k v e n im  predstojn lštvom  ter  p. 11. s la v n e m u  
o bč instv u

čebelno-voščene sveče
dno 29. decembra 1903. »Al iRANIA.  dno IG. fobruvarja 190*.

Natančnejša razjnSnjpnja, vozne biljoto, cono, prevoz« v drugo postranske luko in železniške 
postaje iz N o v o -V o rk a  v notranja mosta / J e d .  d r ž a v  Severne Amerike, dajo m preskrbuje

avstrijski domači glavni zastop SehrOdcr & 0. v Trstu
Via Carlo Ghega 6t. 8, I. nadstropje.

Potn ik i naj se zglasijo pravočasno  In precej pismeno a li brzojazno za 
vozne blljete. Naslov za b rzo jav e : SCHBODERCO — TRST.

Kk po K  4 00 . J uniči m z 2 0 0 0  K za prist nost .
Sv eče  / a  n o -r e b e  in s tr a n sk a  r a zsv et l ja v a  po ze lo  n izk i  ceni.  

Imam v za log i  kad i lo ,  s ten je  lu s i e k lu  za  večno luč,  med najboljših  vrst .

(§T Odlikovana trikrat s6 srebrno svetinjo '(§)

m * * * * * m * * * * *
!rwv a o 6 6 O o o O o o o o O O O 0-<g

| • '• V . {Sprejema

hranilne vloge
katere obrestu je  po 
4y«% polumesečno; ne- 
viaignene obrestipripi- 
suje koneo leta k glav
nici. Rentni davek pla
čuje posojilnica sama.
" Posojila
udom na oiiebnl kred it po 

'8% ln na vknjižbo po B'/,%

»Centralna posojilnica"
registrovana zadruga z omejeno zavezo,

Gorica, ulica Vetturini 9.
C. kr. poStnohranilnični konto H. 8 5 1 .2 9 2 .

S p r e j e m a

nove člane
z g l a v n i m i  i n  o p r a v i l 
n i m i  d e le ž i .  G l a v n i  d e 
le ž i  p o  2 0 0  K , o p r a v i l n i  
p o 2 K .  O t v a r j a  č l a n o m  
t e k o č e  r a č u n e ,  k a t e r e  
o b r e s t u j e  p o  d o g o v o r u .

Uradne ure
vsak  dan od 8. u re  zjutraj  

pu do 1. ure  pop o ludn e.


